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Gk PR S0P o IR S A7 i A
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WE: EESSCEDEFR THES (Camille Clément Imbault-Huart, 1857-1897) F 4K T 19 i
20 LR PUE AR SR R — AR5, 1 1840 FELURE, Bl AT Ry R AT 75 5K 1
HEZD, Je A BIHRGE F AR R KT, THERDGE S BB AR BI B 'S b . |
4 5 1 €3k B BGE DB 20D Y (Manuel de la Langue Chinoise Parlée, a I’ Usage des Frangais
1885), FEVEVETT HI SRR AR VU7 18 5 ¥ ] iz M@ 01 5 WAE S M FUEREAT 20 A i S8 AR, i vl
AR F T, TORARME] 1ML FVE ETE 5 ¥ X F e UK (Lucien Tesniére, 1893-
1954) £ H I AAIEVE AR B =M a5 M S0 RAEDUE T IIRIVEDS, WAFEZGR T THESRE
PSRRI — R E DA K IERISE AR, SER IR RNEDUE R AR | “AE” M “55
MW7, [ AT MRS KRS S TR A

XH2iE: THES: QEEAHDOE DEEED): EETE, WEGE S, KRS

— 38

BT LRUE ST E S X S 70 (Rasmus Rask, 1782-1832) ¥ 7 {E kit
HARE S IS, A 5280 BRI F G R BRI S, R IX i s RS 5 B A% O i
TE. ZJGtEAh (Franz Bopp, 1791-1867) JF4f FLIEFRAARIEVENT N OC RV E Bk, X “H—FE
SIS —MIEE, H—MiES R RERE S — MBS BNE T1ES ESE B R RINAALE. 2
MR R T, i ETE 5 2 A2, (Wilhelm von Humboldt, 1767-1835) ¢4 LIS JF R 1L
B, VRN ECE T ORSL AL DE AR T B 7E U5 18 5 R 45 MR R . MBAE S 45 T 587> (Jean Pierre Abel
Rémusat, 1788-1832) MfErhaill, “VUE B R CRIGILGR -+ 3B T ML BGEER LA T4
FEIR S SRR 19t s, 55 5 R i S5 ] 5] AR LSRR Sy O (DU AR (A
Fe, FNZH AN H 108 S LOBUE T O AR G

1844 4 (hyE AL ERE ) 2915, HaaUIsg iR — b1k g r e BB H AR TE 1)
VBV EL LR _E (V8 5 B OISz o AN EE 22 A B, NI PRI S0 32 B S RE 5 A0,

VAEFEWN: BB, MR EAREAILIMEBEETR YN, WE4E: katherinewang@njucm.edu.cn,
T REURE, WWIYLRE. B AR M]. 7 55 B3, 1985:19.

3 G. D. Humbolt, Lettre a M.Abel Rémusat, Sur la Nature des Formes Grammaticales en Général et sur le
Génie de la Langue Chinoise en Particulier, Paris, A la Librairie Orientale de Do-Ndey-Dupre Pére et Fils,
1827, P92.
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2T 5 AR AR A BRE 2008 5 ST AR KRR . BA il 5 O80), IR RAR, DUERT
DUBIE 72, AR TEIRGE D 18 R, ik, 15 0 0 B BRI, PRt 2 LS AT HLING
BV E N NF 2B T7 SRR 24500, SRR R 7 2t e 8 b S5 4 NP9 2507 T e O =5
FEdle, RAZARR FHBUARRHET A B b R 22 13 P 4R I RRE RIS F T AME2 207 i, *
X, BHEE (Amold Jaques Vissiere 1858-1930). Ji%E7F (Séraphin Couvreur, 1835-
1919), #XR (Léon Wieger, 1856-1933) SN 2 5 4 55 A Z0h Hh #1 m L3 I 38 (I X0GE LA B 42 1
FILAIRE . BTSN AR, X LA R IR KDL K R G 22 /52 id B R ARk [ AP A2 B DR
TS (Camille Clément Imbault-Huart, 1857-1897) MPLIEEARFLI . £ HE R Z Eik v, &
REARELL DTS 5 R IR BB AR 2 EE ANHBGE DS EFHS) (Manuel de la
Langue Chinoise Parlée, a I’ Usage des Frangais, 1885), 4 (1151 AR W] LA BE A AH X LTSS
AR TR Ik A, SO M LU E & SRR RS AT 5 IR R .

Z CEEARNXEOEEMB) SHMEZHM

THESR, 19 tHAVEETEEIMEEANER . MrERE 20 4, BT, 3%, 3, ik, e
SUSEAEIEE, GEEANDGE EZET) #1885 FATHALMEERI TN, TEILRMmS MYI%
XSPEDOE FHEHEM o ZAERRDUEERNC g s LA R YR, DI RN TCDOE R4, #UhEut i i
KRR A, FEAR (DUESIEER), ° U DE#ik s gkt o), © GEEANMHGE
FEHRHDY, 7 GEEASLHDOE EFM), © GUETRR) 5. *ACERIIEER S “Manuel
de la Langue Chinoise Parlée, a I’ Usage des Francais” 5 (EE NFHDUE MEZEHY M1E 2 T N0
&, WA .

ZAESE 143 T, HORAT MBS Sl AR DU 4y . b, 1B Wi
FRMA)E 3 MR K, FRSGERNIIET 75 45, Hoh s 73 KB 2 FALSHE &
. SRR 419 A), HRGEE 22 4, FENAARFRE S IE WHE. W00 A4
A TE 948 AN, BNHAEIE 274 AN, MAF 1222 4. INSHEAEREGE . FARNAREAE AR, o
SSCRARI 334 61 A 131 AN, kit 225 DM A X P e iBik 5 iRk g HE S5 M EAS [F) T 534
AR DU F RS KR EE T, AR W T RIATE SR 0b h i) S 15 RS W S &
fift, LGRS TR BCE R — [F T

7E 19 a2 prEE BN EF R, DL FYD . 734 (Stanislas Julien, 1797-1873). KRR (Edouard

4 DR AR S I L M]. B SMERCE H R 2013,

S E SRR A LT T TR I AR BN A T B M. R B A 2R . 1981:227-228.
O IR EEDOEFEE SR L@ R)I]. GBS ZF5050) .1983(02).

T B FIVERAE, A B T g RG] 2 (M. B A 2R SRR HE AR 2005:17.

8 YRoute ik E I M. 2450 H AR . 2009:126.

O Xz FIAAE R FART]. CREESC) .2013(02).
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Constant Biot, 1803-1850) AR AR 2 PLZ kT LA AN 20y A -t ol 5l 55 1 g s SO pb i
N TR TCR BRI, DIARATT A7 TE R A K 22 2 S A ARDUE STRR 1 2 B iy |, 2 2R
EER 19 LR BAAAHEL, KHEAE B EAMRIEHIIT, MRAE S WA m &S N
BWAER AL E, B BN . GIande 19 28 ATNEAE EEPGET H (MOUESE) (Eléments
de la Grammaire Chinoise, ou Principes Généraux du Kou-wen ou Style Antique, et du Kouan-hua, 1822),
MV & 2508 IRTEAIN DB R, TR R U AE URAR IS th DLTEE N s i, Lyt
fill, K7 LU NIR TS, FRES S S UL AR TR AP R S B VAR DR S5 R
AL R, “CAAE N A ) R Bz AR RIS, A AW R e LSO
i RSNSOI R RT A T DR MBS R A4, A S TSR A L
73— MANZETE FIFEE K R SR . ISR AE NS 12 57 2 (K5 T shi] 1 HAZahia e shia
15, AL XA B 2R AE 5 A ERD FL AT U B, B4 LR AE 11 A A1 rh E22 A 15
B AN R AMESE R B 1o 7 ORT LSBT U AR U T AR R e BT AN R AT A
PRI S FH TS DI, SXRE AR U LE 27 2 385 (i B A X DU RORFEVE T o BV 2 T3 AN R A,
DUBTEENRGE R 5 EIIR P8R — 2 S E 2 Ab it DA DU,

19 4t 40 FR )5, BFEEFE (Alexandre Kleczkowski, 1818-1886) 7P —HtAME B K 2]
TE, SRR DA A T AN SE R DB . BRI, SRR SOEETT
S SR AT FE 5, TRAR SRR A3 T TE AR 7 A 45 0 DR AR I B R IR 2 — T AR 42 i
B HEJE, MITRHAE R AATENG S HEhS, S ReE th 51 7645 THERLE P BT — AR
K BARFAS, TR HAE EAUEE RS b, TR E AR WL, SR 7E N AISEHITER
Wot. thanat4-8 1876 4 (ERESCEFI) (Cours Graduel et Complet de Chinois Parlé et Ecrit)
Mg SR AR T “ABEER AR 2. KERAMA—FERRADGE”. P TR
A, BTG BAETERIPUEPIER Sy, VEER N7 BERES, PO M E 4
JEBRAT O, Rl SROCTHRIOE I R E W AR AR FTIE] T 19 D 70 AR
Ja, BEVIHELR KN AR CLTHRTE MR S M I E R DOE UL, JF AT -G HEDGE,
PADUE TR REE 3 H AR A R B8 sE A S B0 . AR BEIN VAR RO DUE I IR TR, Hifik
LRI AR R PUE AR, (HBEE AR E O S B, THRSIMRENHT AR R
[ N A A% SR TE I B R AR R AR s L DGE B AR RO, AR A B AR IE I 275 22

10" Camille Clément Imbault-Huart, Manuel de la Langue Chinoise Parlée, a I’ Usage des Frangais, Peking

Typographie du Pét’ang, 1885, p.20.

1" A. Théophile Piry, Manuel de Langue Mandarine, Shanghai: Presse du Bureau des Statistiques, Inspectorat
Général des Douanes Maritimes Impériales de Chine en Vente chez Ernest Leroux: Rue Bonaparte, 2s Paris.
Kelly & Walsh, Limited: Shanghai, Hongkong, Yokohama, Singapore. P. S. King & Son: 12 & 14, King Street,
Westminster, London, S. W. K. F. Kéhler's Antiquearium, Leipzig., 1895, Préface vii.

12 Le Comte Kleczkowski, Cours Graduel et Complet de Chinois Parlé et Ecrit, Volunmn I, Librairie de
Maisonneuve & Cie, 1876.
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FEANAT T 28004 Th AR B H v RN T 35 A S R A IR0, TSR AR B T IR EEVETE R AESE,

T A DR AU RIS 5 00f B BT QU DUE I — BT

= EMEEEIRSREELRE

AT prR, G E AR DOE DEERHD) RTEE TR RN WA 3 DNE A,

SAHRANDGE RN 75 2%, Hohfa 2 FOALBUHITEE . SR U ST IR R
£ 1 QEEANHDOE DEBRHD) AN 8

L& 2. REITi%
3T AIREEE 4. A3 Tk
5. %H 6. A 544 %K R

7. AR K
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11. FRE0a R R 1%
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14. | AR
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16. ¥g/RARiA

17. e ARiA
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24. FliAE 4325

25. WA B %

26. % FE1R %) 5%

27. FEA KM 3]
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29. i %
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33, EIE M REMI SR
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38. A g HES 7 3K
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42. Fhia) “RE” A A7 fER T

43. Fhial “B7 IR

44, xR AR s B

45. A7 M AT REIE A

46. Bl i 5 B ik

47, B+ “—7 +BhiA M SR

48. “—+zhiA” GMIRIE

49. f) 1 BIAN RN B P R RS R

50. PiZBhzhiAE

51. J5 & $E T BhahiA
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53. “HAF BB " KA 5 S
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55. W LY FE MG/
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59. ATREIE U e AR e UHE 60. # FH il & Bhshia 5%

61. Zia] “477 W% 62. Bl 1E ) P AL E KB

63. 1 st i RO [ @1 3] 1) J@ A e oRiE: 64. Sl AT B i 5 )5 B Ay A B
65. JE 3] [ WS 1 1o 66. M| 531 7E A1) 7 P A B
67. & a) A A IR 68. fh il

69. A5 70. HWEAETE

71. BB HRE 72. Xt AEEE

73. HEEE 74. T A AR 1) TR R AR
75. BRR BT K SRARIEAR sl i

M 1 WAL BRI POR AR A S R TERG,  BARRIUN 2 AR
JEA J& T2 HAE BN 8 S E o R B R R DGR TEE T . it S8
TEERR Iy I HNETE LA SIRAAEERI IR . RAES0H, FEIREA 75 B0 IH#T, “AH
HPAEE e XTI UETIL 243 Kb, [FISEAREZAT PR, — 2 DLRERDUE 2% ST XE L S
A BAENYIE, TR JAGNDGR AN A SRR T B 51 TR 1,  —ilE VAR RHEARRS
UK BRI RERTRE ;. 53— MR AE DUETE VA, fEI8 N LB B DGETRER, o
7 [R5 T RO 35 T S (K1 5 R, BIRA TR I AR B

1 FiRITR

SRR, BT R I RAEEM T IHFA DI, G “ A7, “A e NRRkbr 7 “d %
SHRTERIRIGALE ” #RH A IR 0TE F I RRIE . (BN L, BF TR DOE AR AR 1 B R
Z WA IE 2 PUE % AR 1 Ui .

G, BTEE TR EAME SRR REE AR, S EATEAE . FRR TR A AEE ] T
i — M R N S RIE RS, BIAEER EA AL RSB R R, ZHTRRANEDH
ZHT, PLUE N R A AR TR 2 T A AR e 44 ] AR ik, U T3k e S 2
FA I, T 3 0 A AR 6 20 Pl B AR 44 ] CREF PR — B, Bl n] R FE I £ AFR,
T 38 G A TE A A B I bk, B TRE R A AR PR ARa AN SE ) AR 5 T 2 1A 7R
Hovas ERARL, MBI JEA 5 X 5r, 240X — SR BIPGE T, BIAESGE A% R A
TEFATEA . Fa7R T 251 FSE i T2 2500 FRORE AR 2K, H 3O I 5 BN BN 25 ST i
RETERYHE. THSRRE, DOEREAERE. feniamsE A RNE S 5 FATEA N 15
ANTEA I NEE ) TR AR . B TR AR, A ISDGE A A I DR 20 B UBEA R £ F
TS X 7y b EA N AR AT “IR7 “3R7. “Ah” HBn] 5 R ks AR
0] R A N FRARE] o 40 “ B R IRINAE 2 T8 B mon (7R ARE “FR0 )\ ma (mon
FIFAEIE D mes UG48 RE LD 31 le mien (FRAIATE), la mienne (“le mien” IR PE
FEAD. les miens (“le mien” (IR EIE). les miennes (“la mienne” MIREILA) 55, (HEFEH
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AR EE AT MSLAT Y, EA TR R WA “iH” AHE . 1X— A FESL I ARG A AT DL 42
F)FAME, RIS, “ARFTIR” IXAERR BA), B A A — APRFIEE Z ANFR AT LA, R AR
filtn “RE” FRIE, TZENEEET “Je ne comprends pas” IXFEE R T AH 45K A BER L AR
A BeAh, L A AR A ) AR Ao B DL R () B 1Y) 44 1] 2 T 1 5% 238 R T F
FrERIE, flin “Ahafef”, A4 Ti%E “son frére aing”, PHIESIE “de lui le frére aing”. A8
TIOR3 BT 15 T LARRAT, B B0 2 I A 34 HH DUTE (R4 2 TR ify SEE A A A E VR 0T B DG
RIIAAI Ao

VENEEZCE N S — H A, VEER RAGEE 4l 5y — MR g B A, e a) 7 IF B
I EMNE ST ER], 53GE 2 Bl LE A Z AT AR MR R EHEFR RN
W] 43 g ] B Ok R AR AN B Ok BARIR W o A D93 i T B 08 R XA qui (BB, que (484,
dont (FRANEMD Frxs BLRIPGE L, “B)” 8 “Pr” Ink “r” iae 2CR0 2 A o i 5 e i 46 K
WA, EE—FET, “Pr” FEET I FHOTRSIEET, MG R X
FEMRIAELE, 28N EE que 4% “les paroles que vous dites” A AEFRIEFIFE . MAXE A%
A, B MR DOER A B AR 2 IR 210 o6 RARA ML G RE Ny, FEARDUE 2 ) TR AN
FEA FLEEHR IR 5 AR, T2 B T AT qui RS T 3635 1K) who )\ que GRS T35 1 1Y that)
dont CHH 4TIt A which) T & H5¢ RACHNE T ARMERI R, IR LEDUE 7 A T RABBORE
AT R IR 1 28 D4 NI 7 TAERIACIR], T EEm 7ok R AR K A) 12 i BLIE e 4E
TEREGERE, R R PGS 1 IR MG RE T BN U IR, Blan “A NSRRI skbr
A “HN i) SERRIA”, A4 TiAIER “Ily a des gens (qui) ne pensent qu’a s’enrichir”,
AR DUEA RS 7R “Ah”, (BA)FARNE, AR, akAmAZ, PUER)T
AR AT G DU N R AT 32, LAZS v [ N TEASE FH I AN 2 P A 01 56 B A8 s O AR
R, R AMNEY) - A HEX T L T TUHEZR ] .

BHEEBAEAR, 7 LAE T MRS % 5 B A TR M DUE R e A e e m Lk
HTE 5088, TS 20 R AR AR B IR ARG X P RS SN TCIEAR S A R SRR, prMib A
SHE E ARG KN, R 5 Bes iR 2 A 5 HUB L d e 51 Hiski, AN
HARE AR A E R FNVE X 2 M BEREAT o B AN T MESRTEZOM AT 5 TP TS asRe, “BL, BUEHF
FRVEE RIS EE D) U, XA VIEBIERA R RAL . IERFNE TI0E, |ATA
SRS 5 AR X EeiBA) A i R A FIRS, AR E B OO FRak AR 2 R IR G
W7 BIRE 2, THERAME, DOEXGEZIARAAES — P Bl IR G R o Il ELEUR
RELEBLRT RS 5 2CA TP IEATE W, (HTEAAN R AR TTE S B h i se bRzl oz F e 4 i)
AW THERAE “ROTBIN CE RIS . 535 TR ESER O 7, RIT24

13 Camille Clément Imbault-Huart, Manuel de la Langue Chinoise Parlée, a I’ Usage des Frangais, Peking
Typographie du Pét’ang, 1885, Avant-propos II.
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= IR S T B S 21T RA TR RIS A ACEE R 7, IR TR 1 BRHE
A E ARG P HESAH L RAR AR A o A9 — Rl 2218, B m 8 45 DUVETE N TEVEAE SRR, 18
1 PR R A TEE R VAR DUE IO #0730, B 5 22 B rT Dy AL J5 A TR AR
IR R .

2. kA7

1959 4, VEEIE S 5 F e /K (Lucien Tesniere, 1893-1954) 7£ (ZEMJG1EEILRE) (Esquisse
d’ une Syntaxe Structurale, 1959) & KAFEIEBAR MG & RIEESHCAMEEINES:, fhoR i
“ORBE. S5 G 5O — V) ANESS LR = A0 7 RAE TR JE BUR I BIRAE 2N FEAS R
HA —mEREE, A IARE 7 A FAMETE A NESS I DO, #5217 R
FER) TR LA, $R IR U B SR 0 R A5 K, T A0i AT U A SR B R A R
FISMEFIR, HE— PR S F uiuls a5 1934 28 e BUR i IS IR AAEE I
AT A R A B, TR S 2 M, R TR IR R BT 218518 5 3l A
JE, AEAE ST A LR DOE AU R A b, A SRR S T DUE R A B =K
EEERIRFR . E YIS S 286, X Tl S IR R AL BONR R, HR=KKARS
KRS G55 5 A R R IR E TS DU AR AN S BAL .
(D HRA

VERMAFTEIE AL, ZR e SRR+ 73 981 &) 7 B R AR R 22, MAHAE ) 5~ AV i B4l
WHAETE, B TESIEERREE. SR — DR T 5 78 S S e o & i —
B, —ANslhial e ) b T E SCRC A R S AT XA SR A o 8 WA W 2 A —ry =
M= ahia U, A& THEAR KSR IR 7 B3R G BUZ T, EARRISAE RSO R 5R  13)
RS ROME R, FELA AN IRl 1 DE S I .

5V51E 5 2 Dy $ i q) 72 5 52 bR SR LA R, DOEShR FFA— & HoE L
AR IE (AL, DRI T AR R, DUEBIR A B — fTC s E i, T A EARSE F) T S R
SCRCRAWTER K SZ R R DOESNA ISR Rahin (Bl “k”) ME &3 i “iziR”) #
H, LN A3 REiE (Blan A7 A REE Bl k™ ARBhE (i 3D
NFREhiE (g “ N7 S5 iR XERW, DOE s s Cmp ) K “4” R
BN S Bl BT 77, I HIERIHEDUEH E AT, A8 FAFEE ISR ke, 5
J2J B Ry AR AT R B 2 R P ) AN SR, MR In “ BREZAR” BIFRIE s R E AT, B
HAE WS 5 s 1R TF, AR “AFTAR” Ui . MRKFAEREIAIESE, X R g7 20se
B _E A AR NG A TE AR 1A 1 A 2 2f [ 1 B 2 S S5 A K — A Bl 1 208 5 AN sl i

14 Camille Clément Imbault-Huart, Manuel de la Langue Chinoise Parlée, a I’ Usage des Frangais, Peking
Typographie du Pét’ang, 1885, Avant-propos I-II.
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BERRNE RS, AT PHEDOE SR A BEE 2T “DOESEE” RS 7Y, B E L
SN SCAC O 2 H bR U 7 AN E A Sk B RRHE . 1 e i 2 2CRE AT DUIE IS BBl i AR £ 5
B, R CAESD A AT N B2 ARRAGIEIDR ek, B L AT DAFE S iA] f5 0 b RIA R A tE A
T DA TR ESARTIN  ORE” B <7 FrERnE R e A
R SRS, lan “35 7, “HR . “EE” B CELR”. wRe SRR S AT N _EBhAE
“oxLCRe”, BRIEFEARZNE SN 497, X EREE MIXANFEARS) 1] A< B R BB A ) ek BB L
W, FRAERX AN T R ARSI b 487, B E — M “ e AL AETEe
I 5 S R AE BN ] BN B 75 sg ia] “A”, Bk 75 g 1] S USE ZE A S R B3l 2 v, 4
BN AN AL BHESE E RREE AT WIRRERE R R SE B AR AN T RE I, it
“SEANT Ve BUAE Sy ARG T AR BRI R A L )7, B tn] LLEE )R] S TN 2R R I A
AORLTE “ RO B RIS 7,

SR, ET RIS, PUESEFHFAGIEE IR G RN SR, ER T URHER
T PR A) AR A I R MR I8 DB 1] SCC O AR AR 7 RIS RO B AG . (ER T-Hlk AR B 40 48R
B NDOEH) T MIRIRAAE SR RIS, DRI BRSO I i R A R A R X 43 |
{H LA A S A5 B 4 ST 5T S MR B 1 Jal 430 1 48 40 (19 B N S 48 Sl TG e s iRk,
FUWTE) T NSO OR R BT B E AR, W B A 27 20 A Bl B R 15 SR bR B2 98 DU
(2) HERFR

FRIBBIRRM, “4iE7 ROy ER A8 A BLE RIS 77 AN R B sy, AT S B A
T ALK PHEG KRR XFOCR T E G LERHHX 508 5 B ia I arse ~, By ek -
WURAKRSEISL T 2 AN R AR N S 18] f R A1 e e T V) . Z2T0BE 0], TSR AN M 9 55 £ 4 it SR
5 2 S| B R R A SR o AR T ORUE R HE FE R e, 75 SR rEiERNIER B 43 B 12K
HECAJE” AR, AEX P ER 73 A S HEFe TR AR 28—, B 1 BEXE FE G T I R B SR A0 T
TRRFE S S5 R (T S, B 5 2540 R Fis:

2 CEEANHDGE EHEBEN) 1L 8 T B

GBS [k
A. 4] A. 7]
B. JE4% B. JE45 ]
C. ¥ C. i
D. fii] D. #ii]
E. &1 E. 3hid]
. il F. Bhhia] & 21 1& i)

G. Il

F
G. /i) g B 1A & S B 1A
H. i%iF

(_A
=it

H. Avial il o B, i i

/
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/ 1. VARG U (R AL 3

S P ] DX UK TS X T 10 2 B, P SGAERE X 43 Bl TR
AR P S ST S SRS T 0] il BB T 6 SRR 1 2 1T 26 M\
TS S AR R SR, SRR RN, B AR T I T Rk i
2 TR AR 3 PR AR B2 A AT B0 SR DA A BT 0, B B 2
R, REL ST R S S, AR SR AR <R ST <R “H, R
SP A AT B < BT BTSN A T BT Ao L7, oo b7, oo,
AR B “orers MR, “eoeene 2B 0 SRR AR “et” FE
iR, P R TR RN “un” LA R AT LR E R R S
R CEAR, SRS CHURT. CR(Ee T, R BN T CBRT %
PR 257, U, AR . RSN SN R AR,
SRR XS] SRE OO, TR DT TR LA R A A
W T RPN , BATERAPRR, AR IS R i
SRR Ik, SR T I EAL A KR ISR S T Bk, AR eR il
HP SR BRI, ARSI S B TR, B R S £ I T
LSRR IS  B B . Jo0IR PR LM RN FODE A2 2520 ] — A 2 s 7
DAL O A3 ) S\ P A5 SR AT BT, B AT R T
AR AMERL, AIRELR 007 FERE R, BRI R IR “TIH” SR
FEBEAAL, BRIV RO S o B U R SRR 98
G, <N “FTIL” SRR LA BRI ), S AT DAL H R LB P B
SRS 2 B, @RI FRAESEA I T AT, A “H0” b & a3t
SR, R FAF SR T BOITE (I AT N6 T IRAE LB EAF I R T 2R D7 R, Kt
B ARAE SR

G by FIVEHEHIEL, U S RO SRR IR IR A0 55— S T, ORI K R AR
2 AR 2 DA WA A o ) S L LA 0P SR S R AR, i
A RE SN LA AN LR SRR DUAAL 2 ke 50 B LD U4 2 I R B2, W
T 2 27 2 1450/ NER i 2 P LT P2 O 260, R B 3R T B 0L £
(3) FHkR

FERCUR T SR TIOP R (R T 45 & I KR, Ul S )y
ARSI T IPITESRENE, AR b R S . R R R A A
BRI, (BEERE, R RAGE R DM IR, RS RIGEIA, Lt
LB 05 A DL B SR B30 4 RS0, TR U D) T LA 5

15 etconj. F; TMH; {Hi.
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EESAERAARE IR e AL M B B B HiA R SE R , 1A DI RE = BE TR A At —
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Research on French Language Transfer and Dependency Grammar in Manuel de la Langue Chinoise
Parlée, a I’ Usage des Frangais
Wang Haijiao'”

Abstract: As a new generation of sinologists who inherited the research achievements of Chinese language
ontology in France in early 19th century, French diplomat and sinologist Camille Clement Imbault-Huart
(1857-1897) began to integrate the teaching of Chinese practical materials into the compilation of language
textbooks after 1840, driven by the communication needs brought about by the Sino-French exchanges and
inspired by the ideas of comparative linguistics at the same time. His textbook Manuel de la Langue
Chinoise Parlée, a I’ Usage des Frangais adhered to the idea that both Eastern and Western languages can
be analyzed by the same internal structure laws, and Imbault-Huart unconsciously proved the performance
of the three syntactic structures of dependency grammar proposed by French linguist Lucien Tesniére half
a century later in Chinese through the comparison of Chinese and French languages. Finally, with the joint
efforts of French sinologists who inherited Imbault-Huart’s grammar ideas, the circumstance and function
of French language transferred from “non-present” and “observing” to “present” and “serving” in modern
Chinese teaching.
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